
LOQUELA, Gezelles taalkundig maandblad (1,



1881-'82 - XV, nr. 7, 1895), door Jules Demeester 
te Roeselare uitgegeven in afleveringen van vier 
bladzijden met twee kolommen compacte tekst. 
Bij de stichting behoorden Gustaaf Verriest, Karei 
de Gheldere en L. de Bo tot de redactie, maar 
in feite werd het tijdschrift alleen door Gezeile 
opgesteld. Correspondenten uit heel Vlaanderen 
-ook de hierboven genoemden - drcegen als woor
denverzamelaars („zanters”) hun steentje bij.
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Gezeile noemde zijn tijdschrift „een blad voor 
eigen-vlaamsche taalliefhebberije en voer eigen- 
vlaamsche taalgeleerdheid” (Bijvoegsel bij nr. 1) en 
had de bedoeling de taal zoals „zij leeft en roert"... 
„met eerbied te kennen en te doen kennen, in haar 
wezen en in hare waarheid...”. Loquela is een 
typisch voorbeeld van het pionierswerk van de 
Westvlaamse school dat mede aan de Vlaamse 
bewustwording ten grondslag ligt.
Af en toe liet Gezeile een nummer van Loquela 
van een bijvoegsel met een van zijn onuitgegeven 
gedichten vergezeld gaan. Een aanvankelijk maan
delijks, later tweemaandelijks bijvoegsel, Wetens- 
weerdigheden genoemd, verscheen van VI, nr. 6, 
1886, tot X, nr. 12, 1891 (samen 181 nummer
tjes); dit laatste werd van X, nr. 2, 1890, tot X, 
nr. 12, 1891, door J(ulien) Cl(aerhout) aangevuld 
met Taalwetenschappelijke Mingelmaren.
Door pater Hyacinthus, een karmeliet uit leper, 
groot vereerder en vriend van Gezeile, werd Lo
quela tot woordenboek verwerkt; Caesar Gezeile 
hielp hem hierbij en Jan Craeynest schreef er een 
inleiding voor; het verscheen in 1907 en werd 
later herdrukt.
LITERATUUR: F. Baur, Gezelle’s ,,Loquela" en de studie van 
de volkstaal, in Album Edgard Blancquaert (1958, p. 225-235).
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